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EXPLANATORY NOTES NOTES EXPLICATIVES
Bankruptcy Act Loi sur la faillite
Clause 57: The long title at present reads as follows: Article 57. — Titre intégral actuel :
“An Act respecting bankruptcy” « Loi concernant la faillite »
Clause 58: Section 1 at present reads as follows: Article 58. — Titre actuel de I'article 1 :
“1. This Act may be cited as the Bankruptcy Act.” « 1. Loi sur la faillite »

Clause 59: (1) The definitions “court™ and “proposal” at Article 59, (1). — Texte actuel des définitions de « pro-

present read as follows: position concordataire » ou « proposition » et de « tribunal » :
** “court™, except in paragraph 178(1)(a), means the court having « proposition concordataire » ou « proposition » Proposition en vue d'un
Jurisdiction in bankruptcy or a judge thereof and includes a registrar concordat, d'un atermoiement ou d'un accommodement.
when exercising the powers of the court conferred on him under this

« tribunal » Sauf a l'alinéa 178(1)a), le tribunal ayant juridiction en

Act; matiére de faillite ou un de ses juges, y compris un registraire



